iMOTIVO?

Bella es la Vida cuando bien se vive;
sin amargarnos las necesidades
ni nos muerda el dolor de enfermedades

y la malsana acci6n no nos fustigue.

Para el afortunado que recibe
del Cielo a manos llenas sus bondades;
desentendiéndose de las iniquidades...,
bella es la Vida hasta su declive.

Pero, ante sinsabores y fracasos,
pese a sufrirlos con resignacién,
la paciencia se agota en muchos casos.

Y de ahi que, en mis de una ocasion,
cambien la trayectoria de sus pasos...
tantos seres por la vacilacion.

Rurmvo SauL

Del «Cfrculo Literario Hispano-Americano»
de Madrid

Yoces y expresiones viciosas

Prestipiador y prestidigitador.

cg UALQUIERA consigue restablecer el uso de la palabra pres-

i| tigiador, de tan puro abolengo literario, y desterrar de

i| nuestra lengua o relegarla, al menos, a plumas y labios

: | indoctos, la voz prestidigitador, tomada del francés,
F R prestidigitateur, y como ya observé Baralt en su Dic-
cionario de galicismos, innecesaria en nuestro léxico y de dificil

pronunciacién!
Prestigiador viene del latin praestigiator, segun el Diccionario

de la Real Academia: que causa prestigio, persona embaucadora,
que con habilidad y artificios fascina a la gente, y prestidigitador,
de presto y el latin digifus, dedo, pronto, 4gil de dedos, jugador de
manos.

Pero lo indudable es que nosotros se la debemos a Francia: pres-
tidigitateur, y que aun admitida la exactitud expresiva de tal voca-
blo, presto de dedos, ningtin mal nos vendria con restituirsela a los
vecinos de allende el Pirineo y reivindicar con el uso, una voz que,
aparte de ser equivalente a la devuelta, es més expeditiva y facil en
cuanto a su pronunciaciéon se refiere y que viene avalada por autores
clasicos y modernos.

Ni don Bartolomé Soler, ni don Camilo José Cela, ni don I.Qamlén
Margalef incurren en ninguna responsabilidad literaria o lingdis.tlca
al emplear dicha voz galica, como vamos a ver ahora, degde el 195—
tante que la Docta casa la ha incluido en nuestro vocabulario oficial.

«...una gallega con giros valencianos y celos del Sacro Monte, y
con manos de prestidigitadora». Bartolomé Soler: Tamara, pag, 77.

«—...Florencio se meti6 a prestidigitador por capricho»... Camilo

osé Cela: Del Miiio al Bidasoa, pag. 303. '
«La habilidad del prestidigitado'r estaba swpdo puesta en tela de
juicio». Ramoén Margalef, traduccién de El diablo a las 4, de Max

Catto (Barcelona. 1961), pag. 241.




" ALCANTARA

Pero es, sin duda alguna, més castizo, escribir como El Comen-
dador Griego: ’
«...hay otros que se dicen sortilegios, de los cuales habla aqui
Juan de Mena, que adivinan echando suertes, e prestigiadores, que

se dicen en romance embaidores».
Ejemplo imitado por Balmes y don José Velasco Garcia, traduc-

tor de Plauto:

«...imitando a los prestigiadores que procuran atraer las miradas
de la cdndida muchedumbre a una parte, mientras verifican sus ma-
niobras en lado diferente». Balmes: El Protestantismo comparado
con el Catolicismo, tomo II, pag. 8.

«O esta mujer es la mas grande prestigiadora, o la copa tiene que
estar aqui dentro». José Velasco Garcia, traduccién de Anfitrion,
de Plauto, tomo I, pag. 54.

«No sé qué prestigiador engafia a esa mujer». Ibidem, pag. 59.

€. quizd un prestigiador o hechicero te tiene encantada la
casa»... Ib.

«..ya te recibiré yo de modo misero, prestigiador». Ib., La

Aulularia, tomo I, pag. 202.

Suprimir un trabalenguas
G relegarlo al olvido

€S una accién encomiable
y cual lo pienso lo digo.

UN APRENDIZ DE HABLISTA
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Se cierra el primer trimestre del pre-
sente afo en que la revista «ALCANTARA»
nivela en cierto sentido su déficit en la
salida que debe a sus lectores. Es decir,
que el presente nimero recoge ya en es-
ta secci6n el pdlpito de cuanto de cultural
y artistico ha erosionado la vida extreme-
fia en estos tres primeros meses del afio
1968.

Termina el primer trimestre con la lle-
gada de la primavera, un engendro de
primavera hasta la fecha —mediados
Abril— que trae en su repertorio cuanto
puede apetecer el mds exigente de los
jnviernos noérdicos. No han faltado, en
efecto, todos esos elementos que hacen
tipical la estampa norteiia, con sus hela-
das endurecidas, sus aguaceros frecuen-
tes, sus frios —si, frios— estimulantes y
la procesional secuela de vientos y nuba-
rrones que reinan en esta original prima-
vera actual. Demos gracias a Dios, sin
embargo, que fecunda toda aqcién, y hace
salir el sol, y mandar la lluvia, para los
justos y los injustos, como un don mara-
villoso y demostrativo de su inacabable
generosidad, nunca bien alabada por los
mortales. Y es por ello, por lo que al agro
extremefio le ha venido bien esta prima-
vera, tan magnénima en sembrar agua
por doquier, en lapsqa intervalantes, be-
neficiosos hasta lo mnés al campo bonito y
bienhechor que se espera de tan positivo
obrar meteorolégico.

Ya en lo que a nosotros resgecta, ano-
tamos a vuela pluma la actuacién endCa-
ceres de los niflos cantores de Mendoza
(Argentina), que en la flamante Universi-
dad Laboral Hispanoamericana, dleror;
un recital poniendo muy en alto todote
saber que ellos llevan en sus gar%&n g:
de ruisefiores y en sus floq[dog plec Osd <
mocedad suramericana, hija de la madr:

patria inmortal.
i ta
itulo necréforo hay una no
B ad es interesante re-

or su opula}'iq !
qugaEla- elpfallemmlentq de «Tori», ese
;s)?)pular. cacerefio, conocido de todos por

fino pincel y cronista de los
:légogglae%’raldospambientes locales. Su

muerte, pues, fue sentida.

Para Plasencia, hacemos un recuerdo
ahora mismo: la exposicion de tallas en
corcho y madera que en dicha ciudad ins-
tal6 Antonio Sevilla en la sala de expusi-
ciones del Aula de Cultura de l1a Caja de
Ahorros y Monte de Piedad de aquella
poblacién. Igualmente en esta localidad
la biblioteca municipal desarroll6 una elo-
giable actividad, con las facilidades dadas
a los lectores para que se aprovecharan
de ese tesoro que es la lectura de buenos
tomos. De ello se desprendi6, el aumento
de lectores sobre el afio anterior en pro-
porciones muy interesantes.

Otro conferenciante que pisé el 4gora
de la Universidad Laboral fue Tico Me-
dina, el conocidisimo periodista en todo
el ambito nacional por sus interesantes
trabajos en «Pueblo». Su tema fue muy
del propio conocimiento y a tono con sus
injuietudes y afinidades periodisticas. Se
titul6, nada menos que «Los famosos en
zapatillasy.

En la Casa de la Cultura cacerefia tuvo
lugar la inauguracién de la cdtedra <Ro-
ma», siendo intérprete don Ricardo Bece-
rro de Bengoa, que expuso su brillante
leccién bajo el titulo «Los Balbos y su
tiempo. La era hispdnica».

La Diputacién cacerefia ha tenido la fe-
liz iniciativa de pregonar, con carteles in-
dicativos, en las diferentes rutas de ac-
ceso a la provincia, las bellezas de la
misma, y asi, en sitios estratégicos para
el turismo, ha colocado carteles alusivos
a la hermosura y donaires genuinos de las
ciudades cacerenses. Por ejemplo, el co-
rrespondiente a Céaceres dice: «Céceres,
ciudad monumental, la més bella de las
ciuiades antiguas espafiolas», un suges-
tivo slogan ciertamente para le capital
de la provincia. El de Plasencia, reza:
«Plasencia, grata a Dios y a los hom-
bres». El de Trujillo: «Trujillo, lugar don-
de nacieron los dioses». El de Guadalupe:
«Guadalupe, pila bautismal de América».
Como se ve, todos los rétulos son alta-
mente significativos y sugerentes.

En Mérida, ciudad interesante desde
cualquier dngulo que se la mire, tuvieron




